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Papiere von Georg Lukdcs .

- Manuskripte’
J=XT. . Zwei schwarze Banddeckel, urspriinglich Einband der beiden Binde des
auf ungarischcerschienenen Buches iiber die Entwicklungsgeschichte des modernen
Dramas, beendet im Winter 1908/09.

I. enthédlts _

die fast vollsténdige Einleitung des Buches, wie es scheint, in
einer Fassung aus dem Jahre 1907, wie es fiirs Preisausschreiben der Budapester
Kisfaludy-Gesellschaft fertiggestellt wurde. An dieser Fassung ist nichts ausser
dem Schreibfehlem und kleinem stilistischen Unvollkommenheiten korrigiert, Sie be=
findet sich im urspriinglichen Einband. Maschinengeschrieben,
: die ersten Kapitel des Buches, unvollsténdig, auf aus dem urspringli-
chen Einband herausgetrennten maschinengeschriebenen Seiten, stark nachkorrigiert,
ferner auf losen Blattern, mit der Hand geschrieben, die Zusitze zum Maschinenge-
schriebenen enthalten, es kiirzen, umgruppieren yswe ter, fast vollstindig,
das Kapitel iiber das Brama der deutschen Kl&ssiﬁ?g %gggﬁgséﬁfgeéggsdhriebene1Fas-
sung entstanden ist. Alle mit der Hand geschriebenen Bliétter wurden von mir an der
der entsprechenden Stelle des Maschinenmanuskripts eingefiigt, wodurch der erste
* Band ziemlich vollstindig zu sein scheint,(Entwicklung des Dramas von der deutschen

Klassik bis Ibsen.) :
IT, enthalt: /

nichts von dem eigentlichen Manuskript des zweiten Bandes, sondern
bloss die Bibliographie und eine chronologische Tafel, Hineingelegt, auf losen Bliét-
tern, ein deutschsprachiges Manuskript (Schreibmaschine), unvollstindig auf #8 Sei-
ten. Der Text entspricht #em Teil dem der ungarischen Einleitung zum Buch, schlecht
geschrieben, offenbar ein Versuch Iukach's, das Buch ins Deutsche zu iibersetzen (ent-
weder nach einer spidteren Fassung als der uns vorliegenden, oder frei, eine neue Fas=
sung herstellend). Dieses Fragment ist als Anfang des ersten Kapitels gedacht. (Auf
deutsch ist indessen nur ein Aufsatz erschienen, den Lukacs aus den e n Kapiteln
seines Buches spiter zusammengestellt hat, im Archiv fiir Sozialforsch 29 Bdo 38.% Die-
ser Aufsatz irdgt den Titels "Zur Soziologie des modernen Dramas" und entspricht dem
wachsenden soziologischen Interesse von Lukacs, das sich auch in den kunstsoziologi=
achen Skizzen anderen Hefte des hier vorliegenden Materials mwk ausspricht, )

;;g:.Rechnhngen, Photographien, Mietvertrag - belanglose persénliche Papiere.

IV, 3riefe, Photographien. Darunter: Photographie von Lukacs. Briefe von Rickert,
Paul ’rnst, Gustav Radbruch, Max Frischeigden-Kéhler, Ernst Heilborn, Franz Baumgar-
ten, vom Vater und Verwandten. Bankkontoausziige, Rechnungen, eine kurze Beschrei-
bung der @m dusseren Geschichte eines Budapester Theaterunternehmens, bei dem Lu-
kacs als Dramaturg tédtig war,

Beurlaub: vom Militérdienst, ungarisch und deutsch.

Mietquittungsbuch, Heidelberg 1914-16,

12 Hefte mit handschriftlichen Aufzeichnungen zu literarischen und philosophischen
Fragen, hauptséchlich aus dem Umkreis der beiden Wiichers: des Dramabuchs und des Es-
saybands "Die Seele und die Formen", Ein Heft enthilt ein vollsténdiges ungarisches
Drama, vermutlich von Lukacs selbst, abgeschrieben fiir ein Preisausschreiben des
Stadttheaters in Sgegedin. Ein anderes scheint Aufzeichnungen aus einer Vorlesung

zu enthalten, DR¢ Ubrigem drehts sich, wie gesagt, um die Themen der beiden Biicher,
also um Ibsen, Hauptmann, Hofmannsthal, Maeterlinck usw., andrerseits (Die Seele und
die Formen) um Kierkegaard, Sterne, George, Kassner usw. Eines der Hefte enthilt ein
siebzehn Seféen langes Fragment zur Frage der Kunstsoziologiefungarisch). Das Meiste
in diesen Heften auf ungarisch, vieles auch deutsch. Sie enthalten nichts Beschlos-
senes, es sind typische Arbeitshefte, in denen Gelesenes und Einfille fixiert werden.

Weyt

MTAFIL I,

o



Gretl Adormo assgony 1969, 9., 22-én, férje Idf, dr, Theodor Wisengrund
Adorno, Frankfurt, haléla utén leveélen keresztlil megkérdezte:megtaldlt
hérvekdben volna egy dosszi& papirokkal, feljegyzésckkel, német és magyar
nyelven Iukdes GyorgybSl. Ha én ezirdnt érdekldédnék, szivesen elkiildené,
Iwan Nagel, most a Siiddeutsche Zeitungndl, = mag amnak idején dtnézte.

Erre fel é2 egy kdvtkezl tartaimu értékcsomag jott:

1. egy 281ld fiizet, egy disszertdciéval , Kurt Albert Gerlach, Dénemarks
Stellung in der Weltwiertschaft és m hasonlék, A munkédsndvédelem jelentdsége

2, két fekete, hajdan bekttott Bim A 4., kitet 1-2,

méret]
3I. 1907: & drdmairds £6bb irdnyzatai a mult szdzad utolsé negyedében.
- Pélydzik a Kisfaltidy Tdrsasédg ILukédcs Kr%gztina dijéra,

1-24, p. Gépirat, a 240ldal és a kihwott 33. oldal kizitt kéziratos f£61ié-
lapok Iukdcs kézirdsdvalld 1-40, ig kbvetkeznek 33-41 oldalak, gépirds,

hétoldaldn korrrektura, esutén kéziratosan 9-22 folié iv,gépirat 98 o-ig

II,biblographia 297-526 plusz tartalom

3.kaliko jegyzetfiizet, dr.Georg Iukdcs [felirattal?] ,német

4.,kaliko jegyzetfiizet, magyar

5.kiiliko jegyzetfiizet, magyar, német

6.A 5 méretii fogalmazvény,dr,Georg Lukdcs, eldaddsi jegyzetek

7.4 5 méretii fogalmazvény, tisztdn az egyik oldalon irott, magyar szindaralb
bal,szerzé Jelige "K.C.",67 o.,ezutén gyorsirds

8.A 5 méreti fogalmazvény,lukdécs Gybrgy kézirdsa,németiil,szemmel léthaté-
lag eléadédsi jegyzetek :
9.egy fogalmazvény (vonalazott piszkozatfiizet), belehelyezett szerelmes-
levél, vézlatok tésztokhoz, zsidé idézetek, szigoru gbétbetiis irds [sal] ,lev
lek Friict Lazer,Henriette Stein

lo.



Frau Gretl. Aderns fragte am 22.9.1269 naeh dem LTode ihres
lannes, ref. Dr. Theodor Wicsemgrund “dorne, Ifrankfurt
briefliel an: sie kebe einen Karton mii ‘zperen, Aufzeiech~
nurgen in Deutseh und Ymgariseh, venm Georg Lukses, gefunden.
¥glls iekh daran irtersiert sei, wiirde sie sie germe sehiciken.
Iwsn Nagel, jetzt Siiddeutsehe “eitung, hat sie seinerzeit
durchgesehen,

“g kum darauf ein #Wertpaket mit folgendem “wmhali:

1. ein griiner Hefter mit Dissertatiem Kurt Albert Yerlaeh,
Dénemarks “tellung in der Weltwirtsekaft wnd
dergl. Die “edeutung des “rbeiterinnersehutzes.

2. zwei sehwarze, ehemsls gebundere Din A 4 Binde I und II.

I. 1907: A dramairas fobb iranei a b mult szazad utelse
regyedeben, - palyazik a "kisfaludy-Terasag" Lukaes -
Ariegtine dijsra. s. 1 =24 seureibmasehine zwiseaen s.
24 vrd den gestrichenen s. e -~ 33 handsehriftliche
folioe~bléadtter handsesrift Lukaees 1- 49. es folgen 33-41
sekreibmaseiaine, riiekseitiz wmit korrekiuren. danseh
bardsehriftlick 9 - 22 felis hogen, schreibmsaschine bis

S 98 -

II. bibliegrahia s. 297-326 + tartalem
~3. kalikonetizheft, dr. geerg lukaes, deutsek
4. kalikenetizheft, ungariseh ;
5. kalikenoetizheft, ungarisecih, deuisech
6. dimn a 5 hladfe dr. georg lukaes, verlesungsnaeckschriften
7. din & 5 kladde, sauber singeitig besehrieben mit einem
ungarisehen thaterstiiek, verfasser Jelige "K.C." 67 s.

denscik stenegracaie.

- 8. dimn & 5 kledde, kandsehrift georg lukaes, deutsch, eoffen-
bar verlesungsnaehsehriften.

S. eine kladde (ansckrsibebushliniiert) mit sinliegenden
billedeux, vorlagea filir tiscaredern, jlidiseben zitaten,
strenge siitterlinscharift, briefe friiet lazar, henriette
stein,
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